vida em que € preciso deixar as coisas boas para fazer as melho-
res. Em nosso caso, a presenca de Jesus e as suas palavras mere-
cem uma atengio e uma consagragdo do tempo que superam de
longe todos os esfor¢os da hospitalidade e de “fazer boa figu-
ra”. Coisas certamente boas, como Jesus o reconhece, mas infe-
riores em valor as “melhores”. As palavras que Jesus dirige a
Marta sdo uma adverténcia a nio se deixar absorver por uma
atividade excessiva, frenética, falsa, que ignora ou encurta os
momentos de oracdo, que impede de ouvir a voz de Deus que
fala no siléncio. Caso contrdrio, a prépria atividade, a longo
prazo, corrdi-se e perde seu vigor.

Vale a pena reivindicar o valor pedagdgico e ascético do
siléncio. O nosso tempo, em particular, parece ter perdido seja o
gosto, seja a capacidade de espacos interiores de liberdade, que
permitem o florescer de pensamentos e de ideais. Pretendemos
certamente o siléncio enriquecedor, positivo, ndo aquele “em-
burrado”, caracteristico de rupturas. Sobre o valor do verdadei-
ro siléncio interior recomendava Santo Agostinho: “Dentro de
ti estd a verdade. Ndo queiras sair, mas retorna a ti mesmo”.
Poderiamos continuar com uma nutrida série de citagdes,
limitamo-nos a algumas: “O siléncio € a noite escura da pala-
vra, mas nessa noite toda palavra germina. Escuta atentamente
o teu interior e falards. Escuta-o ainda mais intensamente ¢ o
escutards sem falar” (M. F. Sciacca). “A tunica linguagem que
Deus escuta € o siléncio do amor” (Sio Joao da Cruz). “O silén-
cio ndo € uma fuga, mas o recolher-se de nés mesmos na cavi-
dade de Deus” (M. Delbrél). “A esta realidade intima — Deus e
‘eu’” — nao se chega falando, mas somente calando. Quando
nos recolhemos, o espago interior abre-se e a divina Presenga
pode-se anunciar” (R. Guardini). “Fica em siléncio ou aprende
a dizer coisas que valem mais que o siléncio” (Pitdgoras). “As
grandes verdades comunicam-se somente através do siléncio”
(Paul Claudel). “O siléncio € o coragao a escuta” (M. Magrassi).

Esta ultima citagdo introduz a explicagdo de Maria que es-
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colheu a melhor parte: pds-se a escuta de Jesus. Poder-se-ia ler
como filigrana o texto de Nm 18,20 (cf. S1 46), no qual se diz
que Deus é a heranga do que cré. Maria ndo € apresentada como
uma parasita: amor a Deus e amor ao préximo sdo duas realida-
des complementares, como Lucas deixa entender colocando o
nosso episddio depois da parabola do Bom Samaritano. Sao os
tempos das intervencdes concretas, sdo aqueles da espera e de
exclusiva escuta da Palavra de Deus. Somente uma acéo feita
em unifo com Deus e sé uma pessoa com Deus que pratica a
caridade sdo verdadeiramente algo de completo, de perfeito.

O louvor dado a Maria ndo significa que Jesus exija de
todos um estado de contemplagdo pura, coisa que contradiria o
exemplo dado por Jesus mesmo. Ele louva antes a presteza e a
vigilancia do espirito, o ser total e exclusivamente do Senhor na
hora em que fala de modo particular. O ideal € o do “contem-
plativo na ag@o”, portanto aquela unido com Deus e servigo aos
homens como efetivo servico a Deus. Isso € possivel somente a
quem sabe reservar-se totalmente a Deus nas horas de oragdo,
para estar depois totalmente a servico dos irmaos. Assim fez
Jesus. Assim deve comportar-se quem o quer seguir.

Com este pequeno e singular quadro, Lucas recorda o com-
portamento “feminista” de Jesus, que restitui @ mulher sua igual-
dade perdida, promove-a ao lado do homem, a possibilidade de
escuta-lo. Escutd-lo é a premissa para poder viver aquela novi-
dade que anuncia. Maria de Betania € a ilustre representante de
todas aquelas mulheres que se pdoem com disponibilidade a es-
cuta do Senhor e com louvavel generosidade atualizam os seus
ensinamentos.

Com as palavras de Jesus € valorizado o papel feminino,
muitas vezes pensado como uma moldura do papel masculino.
Jesus superou o tabu do tempo, promovendo Maria a condicao
de discipula e a apresenta como exemplo de ouvinte do Senhor.
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Do texto a vida

1.

Sou capaz, como Marta, de um amor concreto e operoso, ca-
paz de atuar em favor dos outros? Estou convencido de que
Maria exerce um papel importante e de que nao é censurada
por aquilo que faz?

2. Ao lado do necessario e devido empenho concreto (veja Mar-

ta), coloca-se 0 momento contemplativo. Sou capaz de inter-
romper um trabalho externo, para interrogar-me sobre seu
valor para a vida e para fazer uma revisdo do que sou e do
que estou fazendo? Sou capaz de examinar-me em profundi-
dade, para discernir minha correspondéncia a palavra e a von-
tade de Deus?

. Amo o siléncio interior como espago de liberdade e como

respiragdo interior? Ou tenho medo, talvez inconscientemen-
te, de encontrar-me comigo mesmo e me refugio no barulho
e na dissipagdo?

4. Como reajo quando sinto qualquer tolo dizer que as mulheres
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valem menos que os homens, que sdo menos inteligentes ou
idiotices desse tipo? Se homem, sou capaz de reagir com do-
¢ura, mas absolutamente com firmeza para desmontar luga-
res-comuns, sem fundamento algum? Positivamente estou
atento a aprender da intuicdo feminina? Lembro-me de al-
gum exemplo?



\Y%

A VERDADEIRA BEATITUDE
(Lc 11,27-28)

trecho apresenta um agraddvel intermezzo na pregagao de

Jesus. Uma mulher do povo clama sua admiravel compla-
céncia para com a mae de Jesus e este responde aceitando e
corrigindo.

O pequeno quadro, de agradavel sabor familiar, esconde
mais riqueza do que possa parecer a primeira vista. Se normal-
mente os homens levavam vantagens sobre as mulheres e estas
precisavam ser “reabilitadas”, no presente caso se da o contra-
rio ¢ parece certo que sejam os homens a encontrarem-se em
uma situacdo de inferioridade. Com sua resposta Jesus
reapresenta, para 14 das leis e das condicdes da natureza, a subs-
tancial igualdade entre homens e mulheres e a necessidade para
ambos de relacionar-se corretamente com Deus. E, portanto, a
referéncia a Deus que fundamenta e garante a substancial igual-
dade e a dignidade comum entre o0 homem e a mulher.
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O texto

*Enquanto assim falava, uma mulher do meio da multidio levantou a
voz e disse: “Feliz o ventre que te trouxe e 0s seios que te amamenta-
ram!” %®Mas Jesus disse: “Felizes antes os que ouvem a palavra de
Deus e a pdem em prética”.

Breve comentario

Jesus esta pregando e suas palavras despertam sempre admira-
da atengdo, como € registrado desde o inicio de sua atividade:
“Jesus voltou a Galiléia com a for¢ca do Espirito Santo e sua
fama espalhou-se por toda a regido; ensinava nas sinagogas e
todos lhe tributavam grandes louvores” (4,14-15). A mulher
an6nima ndo é uma excecio. Pode-se admirar nela uma mulher
corajosa e sem preconceitos de interromper o Mestre para diri-
gir-lhe a sua complacente admiracdo. Ela lhe clama: “Feliz o
ventre que te carregou € 0s seios que te amamentaram” (v. 27).
As suas palavras manifestam o tipico modo de pensar judaico e
palestinense. Pretende-se exaltar o filho, partindo do louvor a
mae. A felicidade e a honra da mée estavam no filho que gerou,
sobretudo se o filho era famoso. A beatitude envolve também a
made, apresentando os elementos portadores de vida, aqueles ele-
mentos pelos quais uma mulher é mée: o ventre que carrega o
menino € o seio que 0 amamenta.

Jesus acolhe a agradavel provocagio e aceita o cumprimen-
to. Ao mesmo tempo ajuda essa mulher a uma leitura mais pro-
funda da realidade. Na sua resposta reapresenta aqueles “bem-
aventurados”, quase a recordar que ser feliz € a dltima meta da
vida e a marca de todos os esforgos. Acrescenta logo um “an-
tes” que vale como aceitagio parcial da frase precedente, vélida
em realidade em “bem-aventurados”.

O termo grego menoun, traduzido como “antes”, as vezes
confirma e as vezes retifica o contetido precedente. Jesus nio
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confirma por que passa de uma ordem para outra. Ele de fato
retifica. Na sua resposta Jesus oferece uma orientagdo nova, mais
profunda e mais verdadeira, porque repele uma valorizagdo
honorifica que se apdia sobre o relacionamento natural com a
sua pessoa, o fato generativo. Merecem ser chamados bem-aven-
turados em pleno direito aqueles que escutam a palavra de Deus
e a observam. O parentesco carnal é um fato natural, biolégico
e por isso é de muito inferior ao esfor¢o no empenhar-se para
acolher e viver a vontade de Deus.

J4 no trecho de 8,19-21, Jesus havia feito uma correcao,
identificando como sua mie e irmdos aqueles que escutam a
palavra de Deus e a pdem em pratica. Quando fala do novo
ordenamento do reino de Deus, os lagos naturais nao ficam eli-
minados, mas simplesmente relativizados. O futuro conhecera
uma forma de comunh@o nova e mais intensa, estabelecida pela
escuta da palavra de Deus. Quem escuta faz a vontade de Deus
— manifestada na palavra de Jesus — e assim funda o verda-
deiro “parentesco”, a comunhdo com Jesus.

Jesus retoma um ensinamento andlogo agora, em resposta
e complementacio as palavras langadas pela mulher do meio da
multiddo. Maria, sua mae, recebe uma dupla exaltagdo. A pri-
meira é de ser a genitora de Jesus, como a mulher expressou
com suas palavras, ndo desprezadas pelo préprio Jesus. A se-
gunda é aquela que Jesus, com nova orientagdo, iluminou. Lucas
ndo se esqueceu do que disse em 1,42.45.48, onde Maria € apre-
sentada como aquela que verdadeiramente cré, que acolhe o pro-
jeto de Deus, adere a ele prontamente, oferecendo sua generosa
colaboragdo. Jesus, sem desprezar a honra de sua geragao, re-
corda que vale muito mais colocar-se em atitude de escuta de
Deus e de disponibilidade a sua vontade. Maria o fez mais e
melhor. A ela compete de modo unico e irrepetivel a beatitude
que Jesus reserva aos que créem. Aquele que, como Maria, se
coloca em religiosa escuta da palavra de Deus, a interioriza,
fazendo-a parte operante de si mesmo, este sim € bem-aventu-
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rado porque colabora ativamente com Deus, respondendo ge-
nerosamente a seu apelo. A primeira bem-aventuranga que en-
contramos no Evangelho compete a Maria, a ela dirigida pela
propria Isabel porque “acreditou no cumprimento da palavra do
Senhor” (Lc 1,45).

Segundo alguns estudiosos, existia uma profunda ligagdo
entre “leite” e “palavra”, assim que a resposta de Jesus resulta-
ria ainda mais préxima da exclamag@o da mulher. No tardio ju-
dafsmo, ainda pré-cristdo, o leite tornou-se um dos simbolos
aplicados a “palavra de Deus”. Testemunham isso diversos tex-
tos como Targum, 8,1; Midrash S1 131,1; cf. para o Novo Testa-
mento 1Pd 1,25; 2,2. A resposta de Jesus de fato parece jogar
com a ambivaléncia do termo “leite”. Enquanto a mulher do
meio da multidao alude ao leite material de Maria, Jesus alude
ao leite espiritual, figura da palavra de Deus. Jesus parece dizer:
“Minha mae é feliz ndo tanto por haver-me alimentado com seu
leite, mas antes porque foi alimentada com aquele leite mistico
que € a palavra de Deus”. Nesta linha Santo Agostinho comen-
ta: “Foi para Maria maior dignidade e maior felicidade ter sido
discipula de Cristo do que ter sido mée de Cristo”. Certamente
duas dignidades, ambas fontes de felicidade, mas o ser discipu-
la mediante o acolhimento da palavra de Deus e sua atuacéo lhe
merece mais beatitude que o simples fato generativo.

A novidade

A voz da mulher no meio do povo reflete talvez uma mentali-
dade fécil de encontrar-se também entre os cristdos; 0 ndo ter
conhecido Jesus pessoalmente e 0 ndo ter estado perto dele
podiam ter dado chance a estéreis nostalgias. Ndo faltavam
talvez ainda, no tempo da comunidade primitiva, aqueles que
invejavam a sorte reservada aos parentes de Jesus, particular-
mente & mée e, no entanto, pensando no impossivel, esque-
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ciam o possivel, ou seja, o empenho cotidiano de fidelidade ao
Evangelho.

O evangelista Lucas, presenteando-nos com esse pequeno
quadro, aproveitou a ocasido para honrar a mae de Jesus e ao
mesmo tempo para localizar onde estd a verdadeira grandeza.
As parabolas de Jesus contém uma verdade revoluciondria. Fi-
cando nas palavras da mulher, a bem-aventuranga contém uma
exclusividade feminina, enquanto ligada a maternidade. Todos
os homens poderiam ser inexoravelmente excluidos. Modifi-
cando e corrigindo aquelas palavras, Jesus derruba as fronteiras
levantadas pela natureza, aboliu distingdes e limitagoes, repor-
tando tudo a Deus. A bem-aventuranga atinge Maria, a fiel dis-
cipula do Cristo. Antes dela Jesus mesmo € o destinatario privi-
legiado da bem-aventuranga, porque ninguém como ele foi vis-
to de plena vontade em consonancia com o Pai, realizando sem-
pre e complacentemente a sua vontade (cf. Lc 22,42). De Cristo
para a Mde, dela para todos os que créem, independentemente
do sexo, da condigdo social e econémica, a bem-aventuranga
atinge a todos. Maria no se diferencia dos irmaos cristaos por
privilégios ou por gratifica¢des imerecidas, mas por sua fideli-
dade a palavra de Deus. Todos podem parecer-se com ela e re-
ceber o seu elogio. A maternidade nova € gerar Cristo para o
mundo. Isso € possivel a todos.

Do texto a vida

1. Como participei e participo na renovagao de nosso tempo no
que diz respeito as mulheres? Estranho ou olho com interes-
se? O que fiz e o que fago?

2. Sou capaz de distinguir o grao do joio, valorizando casos €
situacOes para promover o que € positivo, para rejeitar e even-
tualmente remover o que é negativo? Que coisa considero de
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valor e, portanto, merecedora de atengo e que coisa, ao con-
trario, de pouca ou nenhuma conta?

. Se sou mulher, que fago para promover o homem a uma com-

preensdo cada vez mais verdadeira e auténtica do “planeta
mulher”? Estou na linha do Evangelho? Onde e com quem
posso fazer mais e melhor?

. Se sou homem, que contribui¢do dou  auténtica reabilitacio

da mulher? O meu falar e 0 meu agir sdo um bom tijolo que
coloco cada dia para o novo edificio de justica, de estima, de
respeito, de apreciagdo, em suma, de verdadeiro amor as mu-
lheres? De que posso estar contente? De que coisa a minha
consciéncia me acusard? Poderei dizer de mim que sou ver-
dadeiro discipulo de Jesus?

. Imprensa, TV, cultura dominante, que imagem oferecemos

da realidade feminina? Sdo sempre aceitdveis para quem quer
viver o ensinamento de Jesus? Por qué? De que lado estou?



